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Résumeé ou extrait : Ce roman est tout d'abord une épopée de |'adol escence, épopée railleuse qui corrode
tendrement les valeurs tabous : I'Enfance, |la Maternité, la Révolution et méme la Poésie. C'est par samere
gue Jaromil est devenu poete et elle I'accompagne (immatériellement) jusqu'a ses lits d'amours et
(matériellement) jusqu'a son lit de mort. Personnage aussi ridicule que touchant, tout alafois horrible et
completement innocent, Jaromil est en méme temps un vrai poéte. |1 n'est pas méchant, il est Rimbaud.

Rimbaud pris au piége de larévolution communiste, pris au piege d'une bouffonnerie noire
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